Leçon 21 

Dans cette leçon, nous allons voir : 
1. Ji^Ui 

Cette est formée en préfixant o à la J^là v_jb : 
Exemples : 

bj^tiJ J^^Ui o^çliS J^iSj 

// prétend pleurer Ils se sont querellés II était optimiste II a baillé II était fainéant 



0 



Comme le verbe est fait de cinq lettres, la Ji'jUa^l ciy- prend une i^tià, exemples 




Comme dans la JAûJ oU, la J^jUa^l ciy- en O devra être omise à récrit. Voici quelques 
autres exemples extraits du Qur'an : 

. . . e/' avons fait de vous des nations et des tribus, pour que vous vous entreconnaissiez. [49. 13] 
Ici, (j3jUj Vient pour 
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...et ne vous hncez pas mutuellement des sobriquets (injurieux) . [49. 1 1] 
Ici, tjj^l^ vient pour (jjjl^. 

...et ne vous entmidez pas dans le péché et h transgression. [5.2] 
Ici, (jJjUj ^ vient pour (jjjliuJ ^. 



Il est formé en retirant la SijUaiJl et la terminaison indiquant le cas grammatical, 
exemple : 

Prends ! 

Pour le verbe j-^âU, le ( final (écrit iS) est omis, exemple : 

prétendre pleurer 




Le jllAiô de cette est sous le schème ^lûJ, exemple : 



JjiL- Jjilj ^juj ^çUi 

/>275e II â pris pessimisme II était pessimiste 
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Pour le verbe j-^U, la de la seconde radicale change pour une , exemple 



pourvu; ^Uâi ^US ^0 



Ils sont formés en replaçant la Si'jUa-tll par un -i. La seconde radicale aura une S^tià pour 
le J^UJ( ji-^}, et une VjLS pour le JjAiJl exemples : 



ce g'Wi />/75 celui qui prend 




C'est le même que le Jjiijl ji-^j, exemple : 




Ziew pour prendre, obtenir 



Les médicaments ne doivent pas être laissés à portée des mains des enfants. 



Cette cjU exprime entre autres ce qui suit 



A. 453UaJ( 



(action réciproque) 




Les gens se sont interrogés les uns les autres. Il a questionné 
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Ze5 gens se sont entmidée. 



B. ^ji^Uit ^ ^^^^ U jl^J (Simulation) 




2. cJ 

cJ est une sœur de ùj et est employé pour exprimer un souhait qui est soit impossible, ou 
loin d'être possible, exemples : 

Les étoiles^ ne pourraient-elles être proche ! 

Ne pourrais-je être riche ! 

^ ^ ^ 

Dans le premier exemple, est le cJ ji-^l, et est son 

Voici d'autres exemples : 

Ici, la phrase verbale SjAj est le 

^ Js ci 

Comme j'aurais aimé que ma mère ne m 'ait pas mis au monde ! 
Comme j'aimerais avoir beaucoup d'argent pour pouvoir donner l'aumône ! * 
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Ici, •ÎU est le et ^ est le j^. 

* Dans ci-^^î^, le ^Uai est ojXûlo à cause du c3 qui est appelé âl^l ^UJl. Il vient après une 
négation ou cJl?. Nous avons appris dans la leçon 15 que le ^ et ^Igi^i sont compris 
dans le cJl?. Un souhait est aussi donc si un verbe au ^Ua-« est en contact avec un cJi? 
par le ci, il sera oj-iflli, exemples : 

Me manges pas trop pour ne pas somnoler. 

Comme j'aimerais être riche pour aider les pauvres. 

Je n 'ai aucun livre. 
Ce est appelé J*^^5-U de la négation de toute l'espèce). 

Dans l'exemple ci-haut, le ^ vient comme négation pour toute chose pouvant être appelé 
un livre. 

Ses et devront être tous deux indéfinis. 
Son est et a une terminaison en \. 
Voici d'autres exemples : 

besoin d'avoir peur. 
Pas de contrainte en religion. 
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Pas de doute là-dedans. 
Aucune divinité (ï adorer) si ce n 'est Allah. 

Aucune prière après celle de Faute jusqu 'au lever du soleil et aucune prière après celle de Vaprès-midi 

jusqu 'au coucher du soleil. 

4. jiS^S 

Dans la leçon précédente, nous avons étudié le jj^, exemple : 

Prends garde à cet homme ! 

Maintenant, si ce en quoi nous sommes mis en garde est un Jjji jl^, le j est omis, 
exemple : 

Garde -toi de dormir en classe ! 

Ici, ce en quoi nous sommes mis en garde est un nom, ^jlJl, et il est précédé par le j, mais si 
un Jjji y^lfij^ (voir la leçon 11) est employé, le j est omis, exemples : 

(et non ^IJ ùîj) 

Prenez garde à la fornication ! 



-6- 



Prenez garde à h jalousie ! 
Prends garde à V oubli ! 

Notons que dans ce dernier exemple, J^;^ est féminin. La forme au masculin est ^J^. 
5. 

Le féminin de ^JpÎ (boiteux) est ^l^r}^, et la forme du pluriel féminin et masculin est 
Cette règle s'applique à tous les noms sous le schème JJtàl exprimant un défaut ou une 
couleur. 

Voici un exemple de nom exprimant une couleur : le féminin de j-ii-î est Le pluriel 

pour les deux est y^. Exemple : Sjl^jl = peaux-rouges (Indiens rouges). 
Le pluriel de et iUali est Jp^^ qui est à l'origine Jp^,. La IX^ a été remplacée par une VjlS 
à cause du qui suit. 

Les verbes avec un j comme première radicale ont deux jUa^ : l'un avec un j et l'autre sans. 
La seconde forme aura un 5 en compensation. Exemples : 




Il a décrit 



admonition 
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confiance, confidence 

7. 

Dans âj;^, la seconde radicale a une ùjS^, mais au pluriel, aura une 4^^. 

Cette règle s'applique à tous les noms sous le schème comme ou 5jk^. 

8. JjJ^( jtaC^iJt 

Une préposition précédant JJJ^( peut être omise, exemple : 

ye cherche protection en Allah contre le mensonge. 
La préposition peut être omise si elle est suivie par un JJJi yCoj^, exemple : 

Cette omission est optionnelle, et il est possible de dire : ù( ^ 4i)U 

ùl^ uyî ou '^s uj^î 

9. jjdi 

Nous avons étudié le JJj dans la leçon 1 , exemple : 
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OÙ est ton frère Hachim ? 



Le Jaj est de quatre sortes : 

lI^' cTÎ ^ ♦ (le substitut complet) 



7bi3 ifère Muhammad a réussi. 



Ici, est indentique à Ùy-S. 

II. ^ y\\ (le substitut en partie) 



J'ai mangé le poulet, sa moitié. 



Ici, ci-!^ est une partie de 

III. JU:L^*if( JiAj (le substitut inclusif) 



J'aime ce livre, son style. 

Ici, cJji^l n'est pas strictement identique à et n'est pas une partie de lui, mais c'est 

quelque chose inclus en lui. Voici un autre exemple : 

Nous nous sommes interrogés sur l'examen, comment il sera. 
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(le substitut contrasté) 



pâji obs^ji 

Donne-moi le livre, (je veux dire) 7e cahier. 

Ici, le terme voulu est mais celui qui parle a fait une erreur en parlant de et il se 

reprend et corrige lui-même. 

Le nom duquel le J.^ est substitut est appelé ^ J-^. Dans J"^ dLuI le mot J"^ est le J.^, 
et dllji est le iLo J-^. 

Le J.^ ne s'accorde pas nécessairement avec le iLo Jlli pour ce qui est d'être défini ou 
indéfini, exemple : 

Je connais deux langues : le français et V espagnol. 
Ici, est indéfini et âLjjiJi et 3^L^^( sont définis. 
Le Jjû et le ^ JJLli peuvent être : 
A. Tous deux des noms 



Ils ^interrogent sur ([q fait de faire) la guerre pendant les mois sacrés. [Qur'an 2.217] 



B. Tous deux des verbes 



. ..L>\^\ 4J Opiisi * Uiiî jL dUj jij. . . > 

. c^r quiconque fait cela encourra une punition. Et le châtiment lui sera doublé, . . . [Qur'an 25.69-68] 
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C. Tous deux des propositions 



^ ^"^^ ^ ùji-Uj Uj ^tilui <^jJi ijijij ^ 

Craignez Celui qui vous a pourvus de [toutes les bonnes choses] que vous connaissez, qui vous a pourvus de 

bestiaux et d'enfants, [Qur'an 26.132-133] 



D. Différents, l'un une proposition et l'autre un nom 

Ne considèrent-ils donc pas les chameaux, comment ils ont été créés, . . . [Qur'an 88. 17] 
10. jjj^JljllAUl 

Il sembre être somnambule. 
Le Jjji j1!a^ dans cette phrase, 4jî, est le Jjp\i. 

Nous avions vu un type de JJJi jUa^ qui est fait de ùî + ^Uai, exemple : 

Je veux sortir. 

Il existe un autre type de JJJi jUa^ qui est fait de ùî + son ùî et son exemple : 

// m 'est parvenu qu 'il était mort. 
Ici, le Jjji jIIa^ dans cette phrase, OU 4jî, est le JjPlà du verbe 



Voici d'autres exemples : 

Ceh me réjouit que tu sois mon disciple. 
Il semble que tu sois pressé. 



Exercices 



1 Répondre aux questions suivantes. 



2 Indiquer les verbes appartenant à la Ji'lâ^ cjU apparaissant dans la leçon. 



3 Écrire le ^Uai, le j^î et le pour chacun des verbes suivants. 



4 Écrire le J^lûî' ji-^j pour chacun des verbes suivants. 

5 Indiquer tous les verbes appartenant à la ^^\Jà et ses dérivés dans les phrases 
suivantes. 

7 Réécrire les phrases suivantes en employant cJ. 

8 Faire des phrases avec l'aide de mots suivants en employant J^^^5-U 4^uJ( ^. 

9 Replacer le nom avec le Jjji dans chacunes des phrases suivantes. 

10 Ecrire le féminin, et le masculin-féminin pluriel pour chacun des noms suivants. 
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11 Donner la forme du jIIa^ pour chacun des verbes suivants. 



12 Ecrire le féminin pluriel régulier pour chacun des mots suivants. 




Les particules assimilées aux verbes 



Elles sont au nombre de six : 





ci 


0^' 




1 


1 



Elles sont également appelées Olgjlj^lj ùj (ùj est ses sœurs). Nous les avions déjà étudiées. 

Elles ressemblent aux verbes pour deux raisons : 

A. Dans leur sens : 

• et ù( : «J'accentue le fait » (emphase) ; 

• ùî^ : « ressemblant à » ; 

• 5^ : «Je corrige » ; 

• cJ : « Je souhaiterais » ; 

• ^ : «J'espère » ou «Je crains » ; 

B. Dans leur fonction grammaticale : 

Comme le verbe et son 4j JjAii, ces particules rendent oj-iâlo leur 
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Le sens de ces particules 




Ces deux particules expriment (l'emphase), exemples 

Allah est, certes, dur en punition ! [Qur'an 5.2] 



Et sachez qu'Alhh est dur en punition. [Qur'an 8.25] 



Cette particule exprime iJi^l (la ressemblance), exemple 



5 ® ^5 X 



C e^/' comme si h connaissance était Lumière. 



Elle peut également exprimer jiiji (le doute, les suppositions), exemple 



Q/3 Ji/ai/" que je te connais. 




Cette particule exprime iîljJblo'il (la rectification), exemple 
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Hamid est intelligent, mais fainéant. 



Cette particule exprime (le souhait), exemple : 



Comme j'aimerais que la jeunesse revienne ! 




Cette particule exprime (iUL^^Ij ^J^^ (l'espoir et la crainte), exemples : 



Comme j'aimerais que la jeunesse revienne ! 
Je crains que le blessé vienne à mourir. 



Toutes ces particules sont employées avec un îa£i et un ; elles rendent ojXâlo le îu£i. 
Après leur introduction dans une phrase nominale, le îa£i s'appellera ùj et le ùj j^. 
Voici : 

Phrase nominale 
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■ A la différence du (^\£i, le ùj ^\ peut être indéfini si le ùj est une proposition verbale. 



Exemple : 



Comme si rien ne s 'était passé 
A l'instar du ji^, le 01 peut être iji:9, iU^ ou 4JL«4- «C^ : 

Certainement qu 'Allah est prompt à faire les comptes. 
A. Une proposition verbale : 



Car Allah pardonne tous les péchés. [Qur'an 39.53] 



B. Une proposition nominale : 



connaissance de l'Heure est auprès d'Allah. [Qur'an 31.34] 



A. Jjj^^^'j J^^^' (une proposition prépositionnelle) : 

Il semblerait que 50i5 (originaire) Je Chine. 
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B. c-9^1a]( (une circonstentielle) : 



J'espère que le professeur est chez le directeur. 



Si le est une iU4- il peut être précédé du exemple : 



4 ^ui cil ùl ^ 

Vers Nous est leur retour. Ensuite, c'est à Nous de leur demander compte. [Qur'an 88.25-26] 

La forme commune serait à l'origine : UIIp lllll ûj. 

Ici, le ^\ est défini (^1^1 et jt4^U^), donc le changement est optionnel, mais si le ^\ est 

indéfini, il devient obligatoire, exemples : 

<^ U^j VlSoî Gai ùi ^ 

Nous avons [pour eux] lourdes chaînes et Enfer, [Qur'an 73.12] 
a pour pluriel JlSoi. 

co/'é Je 7^ difficulté, est certes une facilité î [Qur'an 94.6] 
Ici, il serait incorrect de dire Uj^J "i^S ùj ou ^ (jlJ ^1- 

Si le ^\ de cJ est un pronom de la 1^"^^ personne du singulier (^), il est obligatoire 
d'employer le âjIÏjJI Oji (voir la clé du tome II, leçon 29), exemple : 



J'âurâis âimé être un enfant ! 
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Avec 5}, 5î, 5ts" et ceci est optionnel. Il est donc possible de dire ^\ ou ^J, de même 
pour les trois autres particules, sauf pour ^ qui sera : 

Je crains ne plus te voir pour une longue période. 
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